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San Juen de Luz, 25 de Agosto de 1950

sr. D.
Manuel de Irujo.

Paris.

Querido Manuel: -

Te acusé recibo el dfa passdo de las copilas
que me has enviado de los documentos remitidos a diversas per-
sonalidades europeas y americanas, en nombre del Brupo Parla-
mentario Vasco. De acuerdo con tus deseos he dado conocimien-
to de la documentacidn al Lendeskari y a Julio.

Y ashora voy con mi opinidm que te prometl en mi carta ante-
rior.

Me parece francamente un uso demasiado intenso del Grupo
Patlasmentario, y adémas en un campo que no es precisamente el
més aproplado para su actuacidn, Pero sobre todo, y en esto
me encsrgan expresamente el Lendakari y Julio, que exprese su
coincidencig con mi juicio, la certa a Bidault se prestaa gran
confusion y la consideramos un error politico, Cuslguier ini~-
ciativa de modificacion de la propuesta de resolucion gque ha
firmado entre otros Bidault, la deblamos heber tramitadox antes
pues teniamos conocimiento de la misma y a mayor abundamiento
eBes vicepresidente del (Consejo Federal en nombre del cual se
ha gestionado la aprobacidn de 1la resolucidn, ?No temes que al
hablarle a Ridault de "la formmle Vasca", su reaccion ante las
diversas opiniones pueda ser la de enfriarse y no dar curso a
la mocidn?, sin contar con que si transciende tu carta a nues-
tros compafieros del Consejo Federal, puedan sentir un desagra-
do que tendria al menos dgun aspeeto de razon. No creas que
esta suspicacia mia es excesiva, pues en carta recibida de Llo-
pis narrando lo sucedido en Strasburgo, me dice:

"por cierto que Spaak nos leyd el telegrama del "Grupo par-

lementario vasco" y crela que se trataba de elementos franquis-
tas. Afortunadamente pudimos deshacer el error a tiempo evitan-

do las naturales perturbaciones de la confusidn.m
Y

Ya ves que te escribo "a ls nabarra", es decir con toda frané:

queza y con el deseo de que esta carta no te llege hasta pasa-
das tus vacaclones con todos los placeres consiguientes.

Un fuerte abrazo. Y
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San Juen de Luz, 23 de Agosto de 1950

Sr. D.
Manuel de Irujo. 29
Paris.

Querido Manuel:

Acuso recibo a tus varias comunicaciones de te-
legrames enviadas a nombre del Grupo Parlamentario Vasco, Otro
dla te daré mi juicio. He hecho conocer tus textos a Julio y al
Presidente. Contra todo los normel, y como le dije ayer por tele-
fono a Azpiazu, yo no he recibido ni su carta ni el retibo del
billete del enviado del Consul Mejicano. Te aseguro que por esta
..wez Capua no tiene la culpa, Fe he enviado inmediamtamente el
giro postal y muchas gracias en nombre propio ¥ del amigo Goyarzu,

Supongo que pronto subiras a Londres. Que pases unos buenos
diss. Muchos recuerdos de Mari Tsabel y mios para Mirentxu y pera

t1 un fuerte abrazo. Czé;ﬁijzzfﬁi‘ J
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PARIS,; 8 de Septiembre de 1,950

S r. D, Manuel de IRUJO
LONDRES
e

Querido lanuel:

Correspondo a tu carta del 31 del ppdo. Al recibir-
la la psggé, como era tu deseo, al lendakari y a Julio. Cuan-
do ke ida a contestarla me dijo Julio que habia reeibido otra
carta tuya, y que te iba a« contestar a la cuestién que plan-
teas de la presencia en la reunidn de Dublin, con un telegra-
ma ddndote nuestra conformidad para wucudir a dicha reunidn.
Con esta tranquilidad me vine con la carta para escribirte de
aquf mds despacio, y lo hago hoy, despues de que “ntonia me
ha dicho que estabas ya en Dublin, Puedo escribirte, pues,
con calma, despues de que has dej=do sin efecto lo que tu
llamas "la coﬂg“. Ls decir, "la rebelidn colectiva®™. En
eate plano benéfico y serdfico, sin"rebelién colectiva" tan
dificil de mantener cuando la colectividad es una persona,
vuelvo sobre el asunto que ha motivado una carta tuya tan
larga y detallada,

Es evidente que yo no me referi a cada uno de
los telegramzs en particular, sino a que el conjunto deba
una impresidn de ¢ demasiado dMtensg~del rupo farla-
mentario, Es dificil discutir esto, y sobre todo por escri-
to. Es una cuestién de apreciacibn, y la mia es la mia.

Yo creo que fdcilmente, conversando, llegariamos a un acuer-
do como llegamos casi siempre. Yo no soy de los que me suelo
quedar atras ante la accibén, ni de los que presentan cuestio-
nes personales cuando se trata de actuar por la causa comén,
Pero tengo mi idea sobre la tdctica y la forma de nuestra
accién en genegal & la luz de la.cual me permitf disentir
de la accign expresada en los telegramas en cuestién. No
creo que el hecho es tan gra¥e, y creo, repito, que nuestra
diferencia se resolverd con una simple conversacién. A ella
me renito en la confianza de que podrd ser en breve. Yo
vuelvo a Donibane porque tengo reunidn de Gobierno la semana
proxima, y regresaré a Faris el lunes dfa 18. i estas aqui
charlaremos, difcutiremos y reiiiremos (...

Entre tanto, con muchos saludos para lMirentxu,

un Iuerte abrazo )
Wrd.u AL é‘fm’&
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San Juan de Luz, 17 de agostode 1950

Sr. D.
Manuel de Trujo 20
Paris.

Quefido Manuel:
Te incluyo unas lineas de Chard que me
han llegado con un sensible retraso.

Segun creo debiste tu pagar el billete del enevlado del Sr.
Gonzalez Roa, para la inscripciln del nacimiento del hijo de
nuestro amigo Goysrzu. Dime por favor cuantolas sido para que
se haga el giro. Y muchas gracias.

Estoy esperando noticias de Llopis y Gironella, sobre las
perspectivas de la propuesta presentada por Bidault. ?Sabes
tu 4l1go?

Supongo que estaras en visperas de salir para Londres. Te
deseo buenas vacaciones y muchos recuerdos de nuestra parte
pera Mirentxu,

IIn fuerte abrazo.
Yara e
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4 i Cide

Acaba de decirme Valera lo siguiente: 24

"Dias pasados, wn aviso telefonico, que no dié su nombre, puso en comoecimiento del
Gobierno de la Republica, que en la C#mara Primera flel Sena, se estf viendo wm pleito
promovido por la Embajada Egpafiola contrs Ascarate, como titular de clertos castillos,

El expontaneo del telefono sugerfa al Gobierno de la Republica, que se mostrara parte en

el pleito, promoviendo una tercerfa, La tesis de la Embajada es la de que, los castillos
puestos a nombre de Azcarate, son del Estado Egpafiol, La de Azcarate que son suyos, La ver-
dad es que, fueron adquirides por Azcarate para el Gobierno de la Republica, que es por
tanto su titular legftimo, aunque no haya sido como tal reconoeido, Por eso, la tercerfa
estf indicada en este caso,

El Gobierno ha estudiado el cago, Piensa que, si comparece en tercerfa y el plekto
lo gana Franco, entonces, los caballeros Aszecarates echarfan la culpa al Gebierno del re-
sultado, Por otra parte, carecen de elementos de informacifn, porque, nunca los Azearates
han dicho una jota al Gobierno sobre la existencia y sitmci&n de esos bienes, Plengan
‘ademfis que el expontaneo informante del telefono, pueda ser wn elemento al servicio del
propio Azcarate, " '

Entiendo que serfa conveniente averiguar si eso que el expontaneo anfnimo ha comuni-
cado al Goblerno de la Republica es cierto, o si se trata de wna alusién a nuesjro pRikito,
lo bastante confusa para no poder identificarse, pero lo bagtante real para concretarla,

Valera afiadfas "Esos pleitos se perderfin, por no haber dado conmocimiento a tiempo al
Gobierno de la situacién de tales biemes, S8i lo hubieran hecho, otra fortuna habrfan co-
rrido". Pienso que esto no es una alusifn, De serlo, entiendo que Valera me lo habria
dicho con todas sus letras, Pero, no estf de mas tenerlo en cuenta, Y ello confirma la con-
veniencia de que se haga la informacién, cosa que no creo sea difieil,

Por cierto que, todos los slementos -todos no, pero muchos- que sirven de antecedentes
a este asunto, estin en nuestros archivos, Dias pasados se los estuve enseiiando a Alberro,

26 Junio 1950

Tambien me dice Valera que, ademfis del primer memorandum que me engef§ antes de sgus
conversaciones con Spaak, existe un segundo, mas expresivo afin, Se lo he pedido, Me 1o ha
prometido, Afirma que, cuanto dice Prieto en su articulo publicado en El Socialista, es
falso,
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